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Цзи И подождала, пока машина Цзичэня не уедет, затем подошла к лифту и нажала кнопку
восемнадцатого этажа.

Как она помнила со своего прошлого визита с пищевыми добавками, его квартира находилась в
шикарном жилом районе. В каждом доме был свой лифт.

Цзи И была в доме Хэ Цзичэня дважды, но у нее так и не представилась возможность
детальнее осмотреться в его жилище. На этот раз у неё появился такой шанс, раз уж в
квартире она одна. У входа девушка нашла тапочки и, войдя внутрь, огляделась вокруг.

Квартира была обставлена очень роскошно и эффектно. Как и её владелец, здесь царила
роскошь и элегантность. На первом этаже не было спален. Цзи И сначала прошла в столовую,
налила чашку воды, а затем поднялся по лестнице.

На втором этаже находилось две спальни и кабинет. Цзи И раньше спала в главной спальне Хэ
Цзичэня, поэтому не теряла времени зря и направилась прямо в эту комнату.

С удовольствием приняв душ, отмываясь от жути пережитого из-за нападок главного инвестора
Линя, девушка высушила волосы, надела висящий халат в ванной и забралась в огромную
кровать.

Слишком много тревожных событий произошло с ней за один день. Цзи И долго лежала,
прежде чем погрузилась в глубокий сон.

 

***

На улице стоя перед домом и глядя на окно своей квартиры, Хэ Цзичэнь прислонился к
фонарному столбу и подкурил сигарету.

Помимо охранника, который иногда обходил территорию с фонариком, в районе было очень
тихо с минимум людей, которыми можно пересечься на улице, тем более, в поздний час.

Цзичэнь не знал, как долго он там стоял, но он посмотрел вниз только тогда, когда
почувствовал легкое жжение на пальцах.  Увидев догорающую сигарету, которую он недавно
зажег, он даже не заметил, как пролетело время.



Затушив окурок в пепельнице на мусорном баке, парень поднял голову и взглянул на второй
этаж своей квартиры на восемнадцатом этаже.

Свет только что горел, а теперь погас.

«Она, наверное, уже спит...»

Но Цзичэнь не спешил уходить, закурив еще одну сигарету. Когда вторая сгорела наполовину,
его взгляд неохотно оторвался от комнаты, где она спала… в его постели.

«Без меня она могла бы спать спокойно, верно?»

В глазах Цзичэнь мелькнула тень печали. Он слегка моргнул и затушил зажатую между
пальцев сигарету, затем выбросил и её в мусорное ведро, направившись к своей машине
неподалеку.

Усевшись на водительское сидение, парень принялся писать сообщение для Чжан Сао, чтобы
экономка пришла утром пораньше и приготовила завтрак. Но нажав на отправку сообщения,
парень вспомнил о разорванной одежде Цзи И и написал второе, попросив Чжан Сао пойти в
торговый центр и купить одежду. Затем он убрал телефон, нажал на газ и медленно уехал.

 

***

То ли из-за усталости и шока от неудавшегося насилия над ней, а может из-за удобной
постели, Цзи И проспала глубоко всю ночь, проснувшись только в девять утра, что для неё
было поздно.

Она инстинктивно потянулась к телефону, планируя позвонить в свой любимый магазин
одежды и оформить доставку. Но краем глаза девушка мельком увидела аккуратную стопку
одежды на прикроватной тумбочке.

Сверху стопки была записка. Ведомая любопытством, она протянула руку и просчитала: «Мисс,
сэр, хотел, чтобы я подготовила для вас эту одежду».

Цзи И сразу поняла, что это Чжан Сао оставила ей записку. «Сэр», о котором она говорила,
был Хэ Цзичэнь...

«Что за дотошный человек! Даже заставил Чжан Сао приготовить для меня одежду!»



Уставившись на стопку, девушка на некоторое время задумалась, затем сбросила одеяло и
направилась в ванную, прихватив с собой новую одежду.

Освежившись и одевшись, Цзи И вышла из спальни и направилась вниз.

Когда она почти дошла до гостиной на первом этаже, Цзи И услышала слабое движение с
балкона. Она подумала, что это Чжан Сао, поэтому подошла к двери, собираясь
поздороваться. Прежде чем девушка успела сделать два шага вперед, она услышала голос Хэ
Цзичэнь, доносящийся с балкона.
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